| Miele

Navod k obsluze
Susicka pradla s tepelnym Cerpadlem

Pred umisténim, instalaci a uvedenim pfistroje do provozu si bezpodmi-
necné proctéte tento navod k obsluze. Ochranite tak sebe a zabranite
Skodam.
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Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace prepravniho obalu

Obal chrani suSicku pred poskozenim
béhem prepravy. Obalové materidly byly
zvoleny s pfihlédnutim k aspektim
ochrany Zivotniho prostredi a k moz-
nostem jejich likvidace, a jsou tedy
recyklovatelné.

Vraceni oball do materidlového cyklu
Setii suroviny a snizuje mnozstvi od-
padd. Vas specializovany prodejce ode-
bere obal zpét.

Likvidace starého pristroje

Elektrické a elektronické pfistroje Casto
obsahuji hodnotné materialy. Obsahuiji
také urcité latky, smési a konstrukeni
soucasti, které byly nutné pro jejich
funkci a bezpecnost. V domovnim od-
padu a pfi neodborném nakladani
mohou Skodit lidskému zdravi a zivotni-
mu prostredi. SvUj stary pfistroj proto

v zadném pripadé nedavejte do
domovniho odpadu.

i

Misto toho vyuzivejte oficialni sbérna a
vratna mista pro odevzdavani a zuzit-
kovani elektrickych a elektronickych
pfistroju zfizena obcemi, prodejci nebo
spole¢nosti Miele. Podle zakona jste sa-
mi zodpovédni za vymazani pfipadnych
osobnich Udaji na likvidovaném starém
pfistroji. Postarejte se prosim o to, aby
byl stary pfistroj az do odvozu uloZen
tak, aby se k nému nedostaly déti.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

1]

» Bezpodminecné si prectéte tento navod k obsluze.

Tato susiCka spliuje pfedepsané bezpecnostni predpisy. Neod-
borné pouzivani véak mUlze vést k Urazim osob a vécnym sko-
dam.

Nez uvedete susicku do provozu, pozorné si prectéte navod k ob-
sluze. Obsahuje dllezité pokyny pro montaz, bezpecnost, pouzi-
vani a udrzbu. Tim ochranite sebe a zabranite Skodam na susicce.

Podle normy IEC 60335-1 upozorriuje Miele vyslovné na to, ze je
bezpodminecné nutné precist si a dodrzovat kapitolu vénovanou
instalaci susicky a bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni.

Miele neodpovida za $kody, které vzniknou v disledku nedbani
téchto pokynd.

Tento navod k obsluze uschovejte a predejte ho pripadnému nové-
mu majiteli.

Ucel vyuziti

» Tato sus$icka je uréena k pouzivani v domacnosti a v prostorach
podobnych domacnostem.

» Tato susi¢ka neni uréena pro provozovani venku.

» Pouzivejte suSiCku vyhradné v ramci bézné domacnosti jen k
suseni ve vodé vypranych textilii, které vyrobce na etiketé k oSetreni
deklaruje jako vhodné pro strojové suseni.

VsSechny ostatni zplsoby pouzivani jsou nepfipustné. Miele neruci za
Skody zplsobené pouzivanim pristroje k jinym uceldm, nez k jakym
byl pfistroj urc¢en a v dlsledku chybné obsluhy.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Osoby, které vzhledem ke svym fyzickym, smyslovym a psy-
chickych schopnostem nebo kvUli nezkusenosti nebo neznalosti
nejsou schopné susiCku bezpecné obsluhovat, ji nesmi pouzivat bez
dohledu nebo pokynl zodpovédné osoby.

Déti vdomacnosti

» Déti mlad$i osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti susicky,
ledaze by byly pod stalym dozorem.

» Déti starsi osmi let smi susi¢ku pouzivat bez dozoru jen tehdy,
kdyz jim byla jeji obsluha vysvétlena tak, ze ji dokazou obsluhovat
bezpecné. Déti musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna ne-
bezpedi v pfipadé chybné obsluhy.

» Déti nesmi suSi¢ku bez dozoru &istit ani na ni provadét udrzbu.

» Davejte pozor na déti, které se zdrzuiji v blizkosti susicky. Nikdy
jim nedovolte, aby si se suSiCkou hraly.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Technicka bezpecnost

» Dbejte pokynl v kapitole ,,Instalace” a respektuijte kapitolu ,,Tech-
nické udaje“.

» Pred instalaci susi¢ku zkontrolujte ohledné zjevnych poskozeni.
Poskozenou susicku neinstalujte a neuvadeéjte do provozu.

» Pred pfipojenim susi¢ky bezpodmine&né porovnejte pfipojovaci
udaje (jisténi, napéti, frekvenci) uvedené na typovém Sstitku s para-
metry elektrické sité. V pripadé pochybnosti se poradte s kvalifi-
kovanym elektrikarem.

» Spolehlivy a bezpeény provoz susi¢ky je zaru¢en pouze tehdy,
pokud je susicka pfipojena k verejné rozvodné siti.

» Elektrickou bezpecénost této susicky Ize zajistit jen tehdy, kdyz je
pripojena k elektrickému systému s ochrannym vodi¢em nain-
stalovanému podle predpist. Je velmi dllezité, aby bylo spinéni
tohoto zakladniho pozadavku prekontrolovano a v pfipadé po-
chybnosti byla domovni elektricka instalace provérena kvalifi-
kovanym elektrikafem. Miele neodpovida za skody zplsobené
chybéjicim nebo preruSenym ochrannym vodicem.

» Z bezpeénostnich divodd nepouzivejte prodluzovaci kabely (ne-
bezpedi pozaru v disledku prehrati).



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Vadné soudasti smi byt nahrazeny jen originalnimi nahradnimi dily
Miele. Jen u téchto dill Miele garantuje, ze budou v plném rozsahu
splhovat bezpecnostni pozadavky.

» Neodborné provedené opravy mohou pro uzivatele pfedstavovat
znacné nebezpecdi, za které firma Miele neruci. Opravy smi provadét
pouze servisni sluzba Miele, jinak pfi naslednych Skodach nevznika
narok na zaruku.

» Musi byt vzdy zajistén pfistup k zasuvce, aby bylo kdykoliv mozné
susicku odpojit od el. sité.

» Kdyz je poSkozeny pfipojovaci elektricky kabel, musi byt vyménén
servisni sluzbou Miele, aby uzivatel nebyl vystaven nebezpeci.

» V pfipadé zavady nebo pfi ¢isténi a oSetfovani je tato susicka od-
pojena od sité jen tehdy, kdyz

— je vytaZzena sitova zastrCka susicky nebo

— je vypnuty jistic domovni elektrické instalace nebo

— je uplIné vySroubovana Sroubovaci pojistka domovni elektrické in-
stalace.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Vysvétleni k tepelnému &erpadlu a chladivu:

Tato susi¢ka pracuje s plynnym chladivem, které je stlacovano
kompresorem. StlaCenim zkapalnéné a na vyssi teplotu uvedené
chladivo je v uzavieném okruhu vedeno skrz jednotku vymeéniku tep-
la, v niz dochazi k vymeéneé tepla se susicim vzduchem, ktery proudi
kolem.

/N Poskozeni susicky pfilis dasnym uvedenim do provozu.

Pri tom se mlze poskodit tepelné ¢erpadlo.

Po umisténi hodinu pocCkejte, nez susicku uvedete do provozu.
- Brucivé zvuky béhem suseni, které jsou vytvareny tepelnym

Cerpadlem, jsou normalni. Bezvadna funkce susi¢ky neni omeze-
na.

— Chladivo neni hoflavé ani vybusné.

— Tato suSicka obsahuje fluorované sklenikové plyny. Hermeticky
uzavreno.

oznaceni chladiva R134a R450A
mnozstvi chladiva 0,34 kg 0,39 kg
sklenikovy potencial chladiva 1430 kg CO, e | 605 kg CO, e
sklenikovy potencial pfistroje 486 kg CO, e | 236 kg CO, e
Oznaceni a mnozstvi chladiva relevantni pro tuto suSi¢ku a sklenikovy potencial
jsou uvedeny na typovém S§titku (zadni strana susicky).
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Vzduchova mezera mezi spodni stranou su$i¢ky a podlahou nesmi
byt zmensena liStami soklu, vysokym kobercem apod. Nebyl by za-
jiStén dostatecny privod vzduchu.

» V oblasti vyklapéni dvifek susi¢ky nesmi byt nainstalovany uzamy-
katelné dvere, posuvné dvere nebo dvere otvirajici se proti dvirkam
SuSicky.

» Tato susi¢ka nesmi byt provozovana na nestabilnich mistech (na-
pf. na lodi).

» Na susiéce neprovadéjte zmény, které nebyly vyslovné povoleny
firmou Miele.

» Tato sus$icka je kvdli zvlastnim pozadavkdm (napt. na teplotu,
vlhkost, chemickou odolnost, odolnost vici otéru a vibrace) vybave-
na specialni Zzarovkou. Tato specidlni zarovka se smi pouzivat jen ke
stanovenému ucelu. Neni vhodna pro osvétleni mistnosti. Vyménu
smi provadét pouze kvalifikovany pracovnik povéreny spolec¢nosti
Miele nebo servisni sluzba Miele.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Provozni zasady

» Neinstalujte susi¢ku v mistnostech ohroZenych mrazem. Jiz teplo-
ty kolem bodu mrazu mohou omezit funk&nost susicky. Kondenzat,
ktery zamrzne v Cerpadle a v odtokové hadici, mlze vést k posko-
zeni.

» Maximalni mnozstvi napInéni je 7,0 kg (suchého pradia).
Néktera mensi mnozstvi naplnéni pro jednotlivé programy najdete
v kapitole ,,Pfehled program(*.

» Nebezpedi pozaru!

Tato susi¢ka nesmi byt provozovana na elektrické zasuvce, ktera je
ovladatelna (napf. Casovym spinacem), nebo na elektrickém zarizeni
s vypinanim pfi energetické Spicce.

Kdyby byl program suseni ukoncen pred skoncenim faze
ochlazovani, hrozilo by nebezpe€i samovzniceni pradla.

» Varovani: Susi¢ku nikdy nevypinejte pfed skonéenim programu
suseni, ledaze byste vSechno pradlo ihned vyjmuli a rozvolnili tak,
aby mohlo odevzdat svoje teplo.

» Po fazi rozehfati nasleduje u mnoha programd faze ochlazovani,
aby bylo zaru¢eno, ze pradlo setrva na teploté, ktera je neposkodi
(napft. aby se zabranilo samovzniceni pradla). Teprve potom je
program ukoncen.

V8echno pradlo vzdy vyjmeéte hned po skonceni programu.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» ProtoZe hrozi nebezpedi pozaru, nesmi byt textilie suseny, pokud

— nejsou vyprané.

- nejsou dostatecné vycistény od tukd, olejd a jinych zbytk(d (napf.
pradlo z kuchyné nebo kosmetické pradlo se zbytky olejl, tukl a
krémU). U nedostatecné vycisténych textilii hrozi nebezpeci poza-
ru samovznicenim pradla, dokonce i po skonceni suseni a mimo
suSicku.

— obsahuiji horlaveé Cistici prostfedky nebo zbytky acetonu, alkoholu,
benzinu, petroleje, odstranovace skvrn, terpentynu, vosku, od-
strafiovace vosku nebo chemikalii (mze se to tykat napt. mopd,
podlahovych hadrd, prachovek).

— obsahuiji zbytky tuzidel a lak( na vlasy, odlakovacl na nehty nebo
zbytky podobnych material(.

Takové zvlast silné znecisténé textilie proto perte velmi dikladné:
Pouzijte vice praciho prostfedku a zvolte vysokou teplotu prani.
V pripadé pochybnosti je vyperte nékolikrat.

» Z kapes odstrarite vSechny pfedméty jako zapalovace, zapalky
atd.

13



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Protoze hrozi nebezpedi pozaru, nesmi byt textilie nebo produkty
nikdy suseny,

- kdyz byly na ¢isténi pouzity priimyslové chemikalie (napf. v che-
mickeé Cistirng).

— kdyz obsahuji pfevazné pénovou gumu, gumové nebo gumé
podobné slozky. Jsou to napf. produkty z latexové gumy, spr-
chovaci Cepice, textile nepropoustéjici vodu, pogumované zbozi a
odévy, polstare obsahujici pénovou pryz.

— kdyz obsahuji vyplhovy material a jsou poSkozené (napfr. polstare
nebo bundy). Vypln, ktera se dostane ven, mize zpUsobit poZar.

» Po kazdém suseni suSic¢ku zavrete. Tak miZete zabranit tomu, aby

— se déti pokousely vlézt do suSicky nebo v ni schovavaly néjaké
predmeéty.

— do susicky vlezla drobna zvirata.

» Neopirejte se o dvitka. SuSic¢ka by se mohla prevratit.

» Filtry na zachyceni vliaken se musi po kazdém su$eni vycistit!

» Filtry na zachyceni viaken nebo filtr v soklu musi byt pfi mokrém
Cisténi vysuseny. Mokré filtry mohou pfi suseni zapfiCinit poruchy
funkce!

14



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Tato susicka se nikdy nesmi provozovat

— s poskozenymi filtry na zachyceni vlaken nebo bez nich.

— s poskozenym filtrem v soklu nebo bez ného.

Susicka by se nadmeérné zanesla vlakny, coz by mélo za nasledek
poskozeni!

» Jestlize odvadite kondenzat externé a zavésite odtokovou hadici
napriklad do umyvadla, zajistéte ji proti vyklouznuti.

Jinak by mohla hadice vypadnout a vytékajici kondenzat by mohl
zpUsobit Skody.

» Kondenzat neni pitna voda.
Jestlize se lidé nebo zvirata napiji kondenzatu, mlze to poskodit
jejich zdravi.

» V misté instalace susSi¢ky odstraniujte prach a uvolnéna vlakna.
Castice necistot v nasatém ochlazovacim vzduchu mohou trvale
ucpat vymeénik tepla.

» Susicku nikdy neostfikujte vodou.

» AvivaZz nebo podobné produkty byste méli pouZivat tak, jak je po-
psano v pokynech pro jejich pouzivani.

15



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Pouzivani flakonu s vini (pFisluSenstvi k dokoupeni)
» Smi se pouzivat jen originalni flakon s vini Miele.

» Flakon s vini skladujte jen v prodejnim obalu, proto obal
uschovejte.

» Pozor, vonna latka mudze vytéci! Flakon s vani nebo filtr na zachy-
ceni vlaken s namontovanym flakonem udrzujte ve vzpfimené poloze
a nikdy je nepokladejte ani nenaklanéjte.

» VyteGenou vonnou latku ihned utfete savym hadfikem: z podlahy,
ze susiCky, ze soucasti susicky (napf. sitka na zachyceni viaken).

» P¥i fyzickém styku s vyte¢enou vonnou latkou: Pokozku dikladné
umyjte mydlem a vodou. O¢i oplachujte nejméné 15 minut Cistou
vodou. Pri poziti vyplachnéte usta dikladné Cistou vodou. Po styku s
oCima nebo po poziti vyhledejte Iékare!

» Obledeni, které se dostane do styku s vyte¢enou vonnou latkou,
ihned prevlecte. Oblec¢eni nebo utérky vycistéte dikladné velkym
mnozstvim vody a pracim prostredkem.

» Pokud nebudete dbat nasledujicich pokynd, hrozi nebezpedi
pozaru nebo poskozeni susiCky:

— Do flakonu nikdy nedoplfiujte vonnou latku.
- Nikdy nepouzivejte poskozeny flakon s vini.

» Prazdny flakon likvidujte s domovnim odpadem a nikdy ho ne-
pouziveijte jinym zplsobem.

» Kromé toho respektujte informace pfiloZzené k flakonu.

16



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Prislusenstvi

» Soucasti pfislusenstvi se smi namontovat nebo zabudovat jen teh-
dy, kdyz jsou vyslovné schvalené firmou Miele.

Jestlize namontujete nebo zabudujete jiné dily, ztratite veskeré na-
roky na zaruku.

» Susicky Miele a pracky Miele je mozno instalovat do sloupu. K to-
mu je potrebna Miele spojovaci sada pracka-susicka, ktera je k dis-
pozici jako pfislusenstvi k dokoupeni. Je nutno dbat na to, aby byla
spojovaci sada pracka-susicka vhodna pro susicku i pracku.

» Dbejte na to, aby byl sokl Miele, ktery je k dostani jako pfislu$en-
stvi k dokoupeni, vhodny pro tuto susicku.

/N Miele nerudi za $kody, které vzniknou v dlisledku nedbani bez-
pecnostnich pokynl a varovnych upozornéni.

17



Obsluha susi¢ky
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snadno

oSetrovatelné —— outdoor

jemné préadlo impregnace

konecna Uprava viny predzehleni

kogile_—J \__ provétrani - teply vzduch

o b desd o

@ ovladaci panel

(2 senzorova tlagitka pro stupné
susSeni

@ kontrolky & & ©
Sviti v pfipadé potreby

® senzorové tladitko setrny+
Pro Setrné suseni

(® ukazatel éasu
Pro dobu trvani programu
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©

(®) senzorova tlagitka < <> >
Pro volbu ¢asu

() senzorové tladitko start/stop
Pro spusténi nebo stornovani progra-
mu

optické rozhrani
Pro servisni sluzbu

® volié programi
Pro zvoleni programu a pro vypnuti.
Zvolenim programu se susic¢ka zapne
a nastavenim voli¢e programi do
polohy & vypne.




Obsluha susicky

Princip funkce ovladaciho
panelu

’7 t% @ Sperfect Dry
I 000
suché k ulozeni 0

extra suché

[na zehleni E< S

na mandl Setrny + start/stop

Senzorova tladitka @), @, ® a @ rea-
guji na dotyk prstu. Vybér je mozny,
dokud pfislusné senzorové tlacitko
sviti.

Kdyz je senzorové tlacitko podsvicené,
znamena to, Ze je aktualné vybrané.

Kdyz senzorové tlacitko tlumené suviti,
znamena to, ze je Ize vybrat.

(2 senzorova tlaéitka pro stupné
suSeni

Kdyz voli¢em programi zvolite program
se stupni suSeni, rozsviti se navrhovany
stupen suseni.

Stupné suseni, které Ize zvolit, se roz-
sviti tlumené.

(3® kontrolky

-
Sviti, kdyz musi byt vyprazdnén za-
sobnik na kondenzat.

-8
Sviti, kdyz musi byt vycistén filtr
Vv soklu.

- (& PerfectDry
Systém Perfect Dry méfi zbytkovou
vlhkost pradla v programech se
stupni suseni a zajistuje tak presné
ususeni.
Tento indikator . . .
.. . blika po spusténi programu tak
dlouho, dokud neni zjisténa doba
trvani programu, a zhasne.
. .. sviti pfi dosazeni stupné suseni
ke konci programu.
. . . zUstava nerozsviceny u téchto
programU: konecnd uprava viny, teply
vzduch.

(@ senzorové tlagitko Setrny+

Pro suSeni textilii choulostivych na tep-
lotu se symbolem Q. Stisknutim se roz-
sviti Setrny+.

U nékterych program( je Setrny+ stéle
aktivni (sviti) pfip. neaktivni (nesviti).
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Obsluha susicky

(®) ukazatel éasu

Zobrazuje se zbyvajici doba trvani
programu v hodinach a minutach.

Doba trvani se ve vétsiné program
mUZe ménit, coz mlze vést k casovym
skoklm. Zavisi mimo jiné na mnozstvi a
druhu pradla nebo jeho zbytkové
vihkosti. UCici se elektronika se tomu
pfizplsobuje a je stale presnéjsi.
(® senzorova tladitka < & >
-
Po stisknuti senzorového tlagitka <>
se zvoli opozdéné spusténi programu
(pfedvolba startu). Pfi zvoleni se roz-
sviti <.
-<>
Stisknutim senzorového tlacitka <

nebo > se voli doba trvani prfedvolby
startu nebo programu teply vzduch.

() senzorové tlaéitko start/stop

Stisknutim senzorového tlacitka start/
stop se spusti zvoleny program nebo
ukonci spustény program. Senzorové
tlagitko pomalu blika, jakmile je mozné
spustit program, a po spusténi progra-
mu trvale sviti.
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Prvni uvedeni do provozu

Odstranéni ochranné foélie a re-
klamnich nalepek

m Odstrante
— ochrannou félii z dvirek.
— vSechny reklamni nalepky (pokud

jsou k dispozici) z predni strany a
z vika.

& Nalepky, které vidite po otevreni
dvifek (napf. typovy Stitek) nesmite
prosim odstranit!

Po umisténi

& Susi¢ku pred prvnim uvedenim
do provozu spravné umistéte a
pripojte. Pokud preprava neodpovi-
dala popisu v kapitole ,,Umisténi a
pfipojeni*, tak je pfed elektrickym
pfipojenim této susicky nutna Cekaci
doba asi 1 hodina.

Provedeni prvniho uvedeni do

provozu podle tohoto navodu k

obsluze

m Prectéte si kapitolu ,,1. Spravné oSe-
tfovani pradla“ a ,,2. PInéni suSicky*“.

m Potom mdzete susi¢ku naplnit a zvolit

program, jak je popsano v kapitole ,,3.

Zvoleni a spusténi programu®.
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Uspora energie

Takto mUzete zabranit zbyte¢nému
prodlouzeni doby suseni a zvySené spo-
trebé energie:

— Nechte pradlo v pracce odstredit
maximalnimi otackami.
Pfi suseni mizete usetfit asi 20 %
energie, ale také €as, pokud budete
odstredovat otackami napfr. 1600 ot/
min misto 1000 ot/min.

— Pouzijte pro pfislusny program suseni
maximalni mnozstvi napInéni. Pak
bude nejvyhodnéjsi spotfeba energie
vzhledem k celkovému mnozstvi
pradla.

— Zajistéte, aby nebyla pfilis vysoka
teplota mistnosti. Jestlize jsou
v mistnosti umisténé dalSi pfistroje
vytvarejici teplo, tak vétrejte nebo ty-
to pfistroje vypnéte.

— Po kazdém suseni vycistéte filtry na

zachyceni vlaken v oblasti pInéni.
Pokyny k ¢isténi filtrl na zachyceni
vlaken a filtru v soklu najdete v kapitole
,Cisténi a oSetfovani®.

22

— Vyuzivejte pokud mozno Casové

proménné, levné elektrickeé tarify.
Informujte se u svého dodavatele
energie. Pomuze Vas pfitom funkce
predvolby startu této susic¢ky: muizete
zvolit, kdy se ma béhem nasleduji-
cich 24 hodin automaticky spustit
proces suseni.



1. Spravné osetrovani pradla

Na co dbat jiz pri prani

— Zvlast silné znecisténé textilie perte
obzvlast dikladné: PouZijte dostatec-
né mnozstvi praciho prostredku a
zvolte vysokou teplotu prani. V pfi-
padé pochybnosti je vyperte néko-
likrat.

— Nesuste textilie mokré tak, Ze z nich
kape voda. Nechte pradlo v pracce
odsttedit maximalnimi ota¢kami. Cim
vySSi jsou otacky odstredovani, tim
vice ¢asu a energie mlzete usetfit pfi
suSeni.

— Nové barevné textilie pred prvnim
susenim vyperte dikladné zvlast a
nesuste je spolecné se svétlymi texti-
liemi. Tyto textilie mohou pfi suseni
poustét barvu (mohou zabarvit i
plastové dily v susSi¢ce). Na textiliich
se také mohou usadit uvolnéna vlak-
na jinych barev.

- Nasgkrobené pradlo mdzete susit.
Abyste vSak ziskali kone€nou Upravu,
na jakou jste zvykli, davkujte dvojna-
sobné mnozstvi Skrobu.

Priprava pradla pro susicku

& Poskozeni nevyjmutymi cizimi
télesy v pradle.

Cizi télesa se mohou roztavit, shoret
nebo vybuchnout.

Odstrarite z pradla vSechna cizi
télesa (napf. pomUcky pro davkovani
pracich prostfedkd, zapalovac
apod.).

/N Nebezped&i pozaru v disledku
chybného pouziti a obsluhy.

Pradlo mize shotet a zni¢it susicku a
jeji okoli.

PrecCtéte si a dodrzujte kapitolu ,,Bez-
pecnostni pokyny a varovna upo-
zornéni“,

— Roztfidte pradlo podle druhu viakna a

tkaniny, stejné velikosti, stejnych
symboll pro oSetfovani a poza-
dovaného stupné suseni.

Zkontrolujte textilie nebo pradlo, zda
maji bezvadné lemy a Svy. Tak mize-
te zabranit vypadnuti textilnich naplni.
Pri suSeni hrozi nebezpedi pozaru.

Textilie rozvolnéte.

Textilni pasky a $nlry zastér svazte
dohromady.

Povlaky pefin a pol$tarl zapnéte, aby
se do nich nedostalo drobné pradlo.

Zapnéte hacky a ocka.

— Rozepnéte bundy a dlouhé zipy, aby

textilie prosychaly rovhomérné.

Prisijte nebo odstrante uvolnéné tva-
rovaci soucasti z podprsenek.

V mimoradnych pfipadech zmenSete
mnozstvi naplnéni. Snadno oSetfova-
telné textilie se mackaji tim vice, ¢im
vétsi je mnozstvi naplnéni. To plati
zvlasté pro velmi choulostivé tkaniny
(napft. kosile, bllzy).
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1. Spravné osSetrovani pradia

Symboly pro oSetreni — Vlna a vinéné smési maji sklon k pl-
— stnaténi a srazeni. Tyto textilie oSe-
suseni tfujte jen v programu konecnd uprava
normalni/vy$si teplota viny.

— Pleteniny (napf. natélniky, spodni
pradlo) se pfi prvnim prani ¢asto
srazi. Proto textilie nepfesuste, abyste
zabranili dalSimu srazeni. Pfipadné si

nevhodné pro suseni v susicce pleteniny kupujte o jedno nebo dvé

Cisla vétsi.

ry
A

snizena teplota:
zvolte Setrny+ (pro choulostivé
textilie)

K

zehleni a mandlovani

— U textilii, které jsou zvlasté citlivé na

=\| velmi horké AR . e
teplotu a srazeni, snizte mnozstvi na-

/| horké plnéni a zvolte volbu Setrny+.

/| teplé

2XX| nezehlit/nemandlovat

Osetrovani pradla se susickou

Prectéte si kapitolu ,,Prehled
programi®.

Jsou tam uvedeny vSechny
programy a mnozstvi naplnéni.

— U kazdého programu dbejte maxi-
malniho mnozstvi napinéni. Pak bude
nejvyhodnéjsi spotfeba energie vzhle-
dem k celkovému mnoZstvi pradla.

— Zvolte pozadovany stupen suseni,
napfr. . ..
. .. suché k ulozeni, kdyz pradlo po
suseni skladate a chcete je ulozit.
... ha mandl, kdyz pradlo po suseni
oSetrujete, napf. je chcete mandlovat.
— Cist& In&né tkaniny smite susit jen
tehdy, kdyzZ je to uvedeno na etiketé
k oSetfeni. Jinak tkanina mlze
zdrsnét.
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2. PInéni susicky

& Je bezpodminec¢né nutné
nejprve si precist kapitolu ,,1.
Spravné oSetrovani pradla®

Otevreni dvirek

m Za Uchyt otevrete dvitka.

m Navolnéte pradlo a vlozte je do
bubnu.

& Buben nikdy nepreplnite.

Jinak se pradlo opotfebuje, zhorsi se
vysledek suseni a je nutno pocitat se
zvySenym pomackanim.

/\ PHi zavirani dvitek nepfiskfipnéte
pradlo v otvoru dvifek.
Pradlo se mlze poskodit!

Kdyz susite bez flakonu s vani:
Jazy&ek na posuvu musi byt posunu-
ty Uplné dold (Sipka).

Zavreni dvirek

m Dvirka lehce pfibouchnéte.
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3. Zvoleni a spusténi programu

Volba programu

Zvolenim programu se suSicka zapne a
nastavenim voli¢e program{ do polohy
O vypne.

Programy se stupni suseni
— bavina, snadno oSetrovatelné, jem-

né pradilo, express, koSile, jeans,
outdoor, predzehleni

Po zvoleni nékterého z téchto
programi pak mizete zménit stupen
suseni.

bavina <_] ® expres
-\

bavina jeans

snadno

osetfovatelné — outdoor

jemné pradlo impregnace

kone¢nd Uprava viny ____ predzehleni

kosile________J \__ provétrani - teply vzduch

m Otacejte voli¢em programdi.

Navic mdze svitit stuper suseni a na
ukazateli Casu se zobrazuji ¢asy.
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extra suché

suché k ulozeni

na zehleni

na mandl

m Stisknéte senzorové tlacitko s poza-
dovanym stupném suseni, které se
pak rozsviti.

U bavina a expres lze zvolit kazdy ze
stupid suseni. U ostatnich programt je
vybér omezeny.




3. Zvoleni a spusténi programu

Jiné a ¢asem fizené programy

- bavina {__], koneéna uprava viny,
impregnace

Zvoleni Setrny+ (pFipadné)

Stupen suseni/dobu suseni automa-
ticky zadava susicka a nelze je zménit.

Choulostivé textilie (se symbolem pro
oSetfovani &0, napt. z akrylu) se susi

s nizSi teplotou a delsi dobou trvani.

— teply vzduch

Muzete zvolit dobu trvani v krocich po
deseti minutach: od J:20 minut do
2:00 hodin.

m Stisknéte senzorové tlacitko > nebo
< tolikrat, az bude na ukazateli ¢asu
svitit pozadovana doba trvani progra-
mu.

m Stisknéte senzorové tlacitko Setrny+,
které pak sviti.

— U téchto program( Ize zvolit Setrny+:

bavina

snadno osetrovatelné

kosile

jeans

teply vzduch

— U jemné pradlo, predzehleni, outdoor
je Setrny+ stéle aktivni/nelze zvolit.
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3. Zvoleni a spusténi programu

Zvoleni predvolby startu (pfipadné)

Pomoci predvolby startu mizete od-
lozit spusténi programu: od &:380 minut
az po 24h (hodin).

Ale: Predvolbu startu nelze kombinovat
s teply vzduch.

Dalsi informace obdrzite v kapitole
,Predvolba startu®.

m Stisknéte senzorové tlagitko <>.

& sviti

m Stisknéte senzorové tlacitko > nebo
< tolikrat, az bude na ukazateli ¢asu
svitit pozadovana predvolba startu.
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Spusténi programu

m Stisknéte pomalu blikajici senzorové
tlacitko start/stop.

Sviti start/stop
Upozornéni:

— Indikator Perfect Dry blika/sviti jen u
programU se stupni suseni (viz také
kapitola ,,Obsluha susicky*).

— Tato susSi¢ka méfi zbytkovou vihkost
pradla a zjistuje z ni potfebnou dobu
trvani programu.

Kdyz susi¢ku naplnite malym mnoz-
stvim pradla nebo suchym pradlem,
tak se susi/provétrava v pevném cCa-
sovém intervalu. V tomto pfipadé
Perfect Dry na konci programu nesvi-
ti.

& Pradlo a textilie nepresuste.
Pradlo a textilie se jinak opotrebuiji!

Uspora energie:

Po 10 minutach se vypnou zobrazovaci
prvky a bude pomalu blikat senzorové
tlacitko start/stop.

m Stisknéte senzorové tlacitko start/
stop, abyste opét zapnuli zobrazovaci
prvky (nema to vliv na probihajici
program).



4. Vyjmuti pradla po skonéeni programu

Konec programu/ochrana proti
pomackani

Konec programu: sviti J:00 a senzorové
tlacitko start/stop jiz nesuviti.

Na skonceni programu navazuje ochra-
na proti pomackani trvajici max. 2 hodi-
ny. Bez ochrany proti pomackani: ko-
necna uprava viny.

Viz kapitola ,,Programovaci funkce®, od-
stavec ,,”/4 Ochrana proti pomackani®.

Uspora energie

— 10 minut po skon¢eni programu zac-
ne pomalu blikat senzorové tlagitko
start/stop a vypnou se zobrazovaci
prvky.

— Tato susi¢ka se 15 minut po skon&eni
rytmu ochrany proti pomackani
(u programi bez ochrany proti po-
mackani 15 minut po skonceni
programu) automaticky vypne.

Vyjmuti pradia

Dvirka otevrete az poté, co je
skon&eno suseni. Jinak se pradlo
fadné nedosusi a neochladi.

m Za Uchyt otevrete dvirka.

S=>=A
Sesss ttg&g/@

m Vyjméte pradlo.

Zapomenuté pradlo se mize posko-
dit presusenim.

Z bubnu vzdy vyjméte vSechno
pradlo.

m Otodte voli¢ programd na O.

m Odstrarite vldkna ze 2 filtr(i na zachy-
ceni vlaken v oblasti plnéni dvirek:
kapitola ,Cisténi a oSetfovani, od-
stavec ,Filtr na zachyceni viaken®.

m Dvirka lehce pfibouchnéte.

m Vyprazdnéte zasobnik na kondenzat.

Osvétleni bubnu

Rozsviti se osvétleni bubnu, abyste

v ném pfi vyjimani pradla nic nepiehléd-
li.

Osvétleni bubnu se vypne automaticky
(Uspora energie).
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Predvolba startu

Zvoleni

m Stisknéte senzorové tlagitko <>.

& sviti

m Stisknéte senzorové tlacitko > nebo
< tolikrat, az bude na ukazateli ¢asu
svitit pozadovana predvolba startu.

— Od £:30 (minuty) do 10k (hodiny) se
volba provadi po pulhodinach, poté
do 244 po hodinach.

— P¥i trvalém tisknuti senzorového tlaci-
tka > nebo < se Cas rychle zvySuje
nebo snizuje.

- Kdyz stisknete senzorové tlagitko <>
znovu, tak se zvoleny ¢as vymaze.

Spusténi

m Stisknéte senzorové tlacitko start/
stop.

Sviti start/stop a &>

Senzorova tlacitka < > jiz nesviti

Predvolba startu se nad /0h odpodi-
tava v hodinovém taktu, potom az do
spusténi programu v minutovém tak-
tu.
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— Po kazdé hodiné se az do spusténi
programu provede kratké otoceni
bubnu (snizeni moznosti pomackani).

Zmeéna

m Stisknéte senzorové tlacitko start/
stop.

m Senzorovymi tladitky < > muzete
ménit Cas.

m Stisknéte senzorové tlacitko start/
stop, aby Cas predvolby startu bézel
dal.

Doplnéni/odebrani pradla

m MUZete otevrit dvitka a doplnit/ode-
brat pradlo.

— ZUstanou zachovana vSechna nasta-
veni programu.

- Pokud si to prejete, mlzZete znovu
zménit stupen suseni.

m Zavrete dvirka.

m Stisknéte senzorové tlacitko start/
stop, aby Cas predvolby startu bézel
dal.

Storno

m Pro vypnuti otocéte voli¢ programd na
O.



Prehled programti

bavina | ** maximalné 7,0 kg*

textilie

Normalné mokré bavinéné pradlo, jak je popsano v bavina suché k
ulozZeni.

upozorné- |- Susi se vyhradné na stupen suché k ulozeni.

n - Program bavina {___] je z hlediska spotteby energie nejuginnajsi
pro suSeni normalné mokrého bavinéného pradia.

bavina maximalné 7,0 kg*

extra suché, suché k ulozeni

textilie Jedno- a vicevrstvé textilie z baviny: natélniky, spodni pradio,
kojenecké pradlo, pracovni oble¢eni, bundy, pfikryvky, zastéry, pra-
covni plaste, froté rucniky/osusky/zupany, froté lozni pradlo.

na zehleni, na mandl

textilie Bavinéné nebo Inéné tkaniny, které se maji dodateéné oSetfit:
prostirani, povleceni, Skrobené pradlo.

upozorné- | Pradlo uréené k mandlovani az do mandlovani stocte, tak zlstane

ni vihké.

snadno oSetrovatelné maximalné 4,0 kg*

suché k ulozeni, na zehleni

textilie

Snadno oSetfovatelné textilie ze syntetiky, baviny nebo smésnych
tkanin: pracovni odévy, pracovni plasté, svetry, Saty, kalhoty,
prostirani, puncochy.

* hmotnost suchého pradla

** Upozornéni pro zkuSebni ustavy:
ZkusSebni program méren podle narizeni 392/2012/EU pro energeticky Stitek dle

EN 61121
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Prehled programti

jemné pradlo maximalné 2,5 kg*

suché k ulozeni, na zehleni

textilie Choulostivé textilie se symbolem pro osetfovani ) ze syntetickych
vlaken, smésnych tkanin, umélého hedvabi nebo baviny se snadno
oSetfovatelnou Upravou, napt. kosile, halenky, luxusni pradlo, textilie
s aplikacemi.

upozorné- | Pro zvlasté nemackavé suseni snizte naplnéni.

ni

konecna uprava viny maximalné 2,0 kg*

textilie VInéné textilie a textilie z vinénych smeési: svetry, pletené kabatky,
puncochy.

upozorné- |- VInéné textilie se v kratké dobé navolni a budou nadychanéjsi, ale

ni ne s kone¢nou platnosti ususené.
— Textilie po skonceni programu ihned vyjméte.

kosile maximalné 2,0 kg*

suché k ulozeni, na zehleni

textilie

kosile, bllzky

expres

maximalné 4,0 kg*

extra suché, suché k ulozeni, na zehleni, na mandl

textilie nechoulostivé textilie pro program bavina
upozorné- | zkracena doba trvani programu
ni

* hmotnost suchého pradla

32




Prehled programti

jeans

maximalné 3,0 kg*

suché k ulozeni, na zehleni

textilie staré dzinsoviny: kalhoty, bundy, sukné, kosile

outdoor maximalné 2,5 kg*
suché k ulozeni, na zehlenio

textilie outdoorové oble¢eni z materialu vhodného pro susi¢ku

impregnace maximalné 2,5 kg*

suché k ulozeni

textilie K suseni textilii vhodnych pro suseni v susi¢ce, jako je napf. mik-
rovlakno, lyzarské a outdoorové oble€eni, jemna husta bavina (po-
pelin), prostirani.

upozorné- | — Soucasti tohoto programu je pfidavna faze fixace impregnace.

ni

— Impregnované textilie smi byt oSetfené vyhradné jen impregnacni-
mi prostfedky s upozornénim ,,vhodné pro membranové textilie”.
Tyto prostredky jsou zalozeny na slou€eninach fluoru.

— Nesuste textilie, které byly impregnovany prostrfedky obsahujicimi
parafin!

* hmotnost suchého pradla
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Prehled programti

predzehleni maximalné 1,0 kg*
suché k ulozeni, na zehleni
textilie — bavinéné nebo Inéné tkaniny
— Snadno oSetfovatelné textilie z baviny, smésnych tkanin nebo syn-
tetiky: bavinéné kalhoty, anoraky, kosile.
upozorné- |- Program pro snizeni pomackani po predchozim odstfedovani
ni v pracce.
— Vhodné i pro suché textilie.
— Textilie po skon&eni programu ihned vyjméte.
teply vzduch maximalné 7,0 kg*
textilie — Dosouseni vicevrstvych textilii, které se vzhledem ke své povaze
susi nerovhomeérné: bundy, polstare, spaci pytle a jiné objemné
textilie.
- Suseni jednotlivych kust pradla, osusek, koupacich odévd, my-
cich zinek.
Upozorné- | Na zaCatku nevolte nejdelsi Cas. ZkouSenim zjistéte, jaky Cas je nej-
ni vhodngjsi.
Tip PouZijte teply vzduch k odstranéni nebo snizeni zapach( v Cistém
bavinéném obleceni (doba trvani: 1/2-1 hodina). Osvézujici ucinek se
zesili, kdyz textilie pfed provétravanim navihite a pouzijete flakon s
vUni (pfisluenstvi k dokoupeni). U syntetickych sloZek je snizeni za-
pachu mensi.

* hmotnost suchého pradla

34




Zména prubéhu programu

Zmeéna zvoleného programu jiz neni
mozna (ochrana pfed nedmyslnou zmé-
nou).

Kdyz zménite nastaveni volic¢e
programd, bude svitit -&- tak dlouho,
dokud nenastavite plvodni program.
Vyjimka: Nastavenim voli¢e programi
do polohy (O se susicka vypne.

Abyste mohli zvolit novy program, musi-
te program ukoncit.

& Uvédomte si, Ze po otevieni
dvifek mlze vystoupit horka vodni
para.

Ukonceni probihajiciho progra-
mu a zvoleni nového programu

m Stisknéte senzorové tlacditko start/
stop.

Textilie se budou ochlazovat, dokud ne-
bude dosazeno urcité doby suseni a
teploty susSeni.

Kdyz béhem toho znovu stisknete start/
stop, rozsviti se 0:00.

m Pro vypnuti otocte voli¢ programl na
O.

m Zvolte a pfimo spustte novy program.

DoplInéni nebo odebrani pradia

m Stisknéte senzorové tlacitko start/
stop.

Textilie se budou ochlazovat, dokud ne-
bude dosazeno urcité doby suseni a
teploty suseni.

Kdyz béhem toho stisknete znovu sen-
zorové tlacitko start/stop, sviti 8:00.

& Nebezpeci popaleni pfi dotyku
horkého pradla nebo bubnu susicky.
Mizete se spalit.

Nechte pradlo vychladnout a vyjimej-
te je opatrné.

m Doplfite pradlo nebo odeberte ¢ast
pradla.

m Zavfete dvirka.

Pokragovani programu:

(pfipadné napred zvolte stupen suseni)

m Stisknéte senzorové tlacitko start/
stop.

Doba trvani programu

Zmeény doby trvani programu mohou
vést ke skoklim ¢asu na ukazateli ¢asu.
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Cisténi a osetfovani

Vyprazdnéni zasobniku na kon-
denzat

Kondenzat vznikajici pfi suSeni je za-
chycovan v zasobniku na kondenzat.

Po suseni vyprazdnéte zasobnik na
kondenzat!

Kdyz se zasobnik na kondenzat naplni
na maximum, tak se rozsviti &.
Vymazani &: pfi zapnuté susi¢ce
otevfete a zavrete dvirka.

& Poskozeni dvifek a panelu

s Uchytem pfi vytahovani zasobniku
na kondenzat.

Dvitka a panel s Uchytem se mohou
poskodit.

Dvirka zavrete vzdy upliné.

Miele

\_/

m Vytahnéte zasobnik na kondenzat.

m Zasobnik na kondenzat prenasejte ve
vodorovné poloze, aby z ného nevy-
tekla voda. Zasobnik na kondenzat
drzte za panel s Uchytem a za druhy
konec.
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m Vyprazdnéte zadsobnik na kondenzat.

m Zasunte zasobnik na kondenzat zpét
do susicky.

Mohlo by dojit k poSkozeni zdravi lidi
nebo zvirat.
Kondenzat nepijte.

Kondenzat mlzZete pouzit v doméacnosti
(napf. do naparovaci zehlicky nebo
zvihéovace vzduchu). K tomu ucelu
byste ale méli kondenzat prefiltrovat
pres jemné sitko nebo filtraCni sacek na
kavu. Z vody se odfiltruji nejjemné;si
vlakna, ktera by mohla natropit Skodu.



Cisténi a osetfovani

Filtr na zachyceni vlaken

Tato susSi¢ka ma v oblasti plnéni dvifek
2 filtry na zachyceni vldken: horni a
spodni filtr zachycuiji vidkna uvo-
Ifovana pfi suseni.

Odstranéni viditelnych viaken

Po kazdém programu susSeni od-
strante uvolnéna vidkna.

Tip: Vlakna mdzete odstranit vy-
savacem, aniz byste se jich dotykali.
m Otevrete dvirka.

& Nejprve musite vyjmout flakon s

vUni (pokud je pouzit). Viz kapitola
LFlakon s vini“

m Vytahnéte horni filtr na zachyceni
vlaken smérem dopredu.

m . .. ze sitkovych ploch v8ech filtr(i na

zachyceni vlaken.

B ...z dérovaného rozvolhovace

pradla.

m Zasunte horni filtr na zachyceni

vlaken, az zretelné zaklapne.

m Zavrete dvirka.

& PFi zvlasté silném ucpani: viz da-
le.
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Cisténi a osetfovani

Dakladné vyéisténi filtrd na zachy-
ceni vlaken a oblasti vedeni vzduchu

& Kdyz se prodlouzi doba su$eni
nebo jsou viditelné zalepené/ucpané
sitkové plochy filtr( na zachyceni
vlaken, dikladné je vycistéte.

& Pri pouzivani flakonu s vani: Vy-
jméte ho!

m Vytahnéte horni filtr na zachyceni
vlaken smérem dopredu.

m Otocte zluty knoflik na spodnim filtru
na zachyceni vlaken ve sméru Sipky
(az zretelné zaklapne).

m Vytahnéte filtr na zachyceni vliaken (za
knoflik) smérem dopredu.
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m VysavaCem s nasazenou dlouhou
tryskou odstrarite viditelna viakna z
horni oblasti vedeni vzduchu (otvory).

Cisténi filtrG na zachyceni vlaken za
mokra

m Proplachnéte sitkové plochy tekouci
teplou vodou.

m Filtry na zachyceni vlaken dikladné
vytfepejte a opatrné je ususte.

& Mokré filtry na zachyceni vlidken
mohou vést pfi suSeni k porucham
funkce!

m UpIné zasunte spodni filtr na zachy-
ceni vlaken a zablokujte Zluty knoflik.

m Uplné& zasufite horni filtr na zachyceni
vlaken.

m Zavrete dvirka.



Cisténi a osetfovani

Filtr v soklu

Filtr v soklu Cistéte jen tehdy, kdyz
sviti €.

& vymazat: Pfi zapnuté susice otevie-
te a zavrete dvirka.

Vyjmuti

m Pro otevreni zatlacte na kulatou, za-
hloubenou plochu na krytu vyméniku
tepla.

Kryt se otevre.

=

m Vytahnéte filtr ze soklu za rukojet.

V susi¢ce vyjede pravy vodici kolik. Ten
zajistuje, aby se kryt vyméniku tepla dal
zavrit jen tehdy, kdyz je filtr v soklu na-

sazeny spravnym smerem.

Cisténi filtru v soklu

m Vytahnéte uchyt z filtru v soklu.

m Vyplachnéte filtr diikladné pod tekou-
ci vodou.

m Filtr silné vymackejte.

Pred opétovnou montazi nesmi byt
filtr mokry tak, aby z ného kapala vo-
da. Mohlo by dojit k poruse.

m Odstrarite vihkou utérkou viakna
Z Uchytu.

Kryt filtru v soklu
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Cisténi a osetfovani

m Odstrarite vlhkou utérkou viakna.
Neposkodte pfitom gumové tésnéni!

m Zkontrolujte, zda nejsou chladici zeb-
ra znecisténa vlakny (nasleduije).

Kontrola vyméniku tepla

& Nebezpecdi Urazu ostrymi chladi-
cimi zebry.

Md{zete se porezat.

Nedotykejte se chladicich zeber
rukama.

m Podivejte se, zda se nenahromadila
vlakna.

V pfipadé viditelného znecisténi:

/N Pogkozeni v disledku $patného
vycisténi vymeéniku tepla.

Kdyz jsou poskozena nebo ohnuta
chladici zebra, susi¢ka nesusi dosta-
te€né.

Cistéte vysavadem a sacim $tétcem.
Pohybujte sacim §tétcem na chladi-
cich zebrech vymeéniku tepla jen
lehce a netlacte na né.

m Opatrné vysajte viditelna znecisténi.
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Cisténi a osetfovani

Nasazeni filtru do soklu

m Nasadte filtr spravnym smérem na
Uchyt.

Aby byl filtr v soklu umistény presné
pred jednotkou vymeéniku tepla:

(NNRREERRR/ANNRRRNRRRERRN\ RARRRANR]

| “

\/

m Nasadte Uchyt se spravné orien-
tovanym filtrem na oba vodici koliky:

— Napis Miele na uchytu nesmi byt
vzhUru nohama.

m Filtr Uplné zasunte.
Soucasné se zasune pravy vodici kolik.

m Zavfete kryt vymeéniku tepla.

& Poskozeni nebo neucinné suseni,
kdyz se susi bez filtru v soklu nebo

s otevienym krytem vymeéniku tepla.
Nadmeérnym nahromadénim viaken
se susicka mize trvale poskodit.
Netésny systém vede k neucinnému
suseni.

Susi¢ku smite provozovat jen tehdy,
kdyz je nasazeny filtr v soklu a za-
vieny kryt vymeéniku tepla.
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Cisténi a osetfovani

Susi¢ka

& Odpojte susic¢ku od elektrické si-
te.

& Nepouzivejte Cistici prostfedky
obsahuijici rozpoustédla, drhnouci
prostredky, sklo nebo univerzalni
prostredky!

Mohou poskodit plastové povrchy a
jiné dily.

m Cistéte susi¢ku jen mirné vihkou
utérkou se slabym Cisticim
prostfedkem nebo mydlovym roz-
tokem a mékkou utérkou.

m Ocistéte vlhkou utérkou kolem dokola
tésnéni na vnitini strané dvirek.

m Osuste vSe mékkou utérkou.

m Nerez (napf. buben) mlzZete Cistit
vhodnym ¢€isticim prostfedkem na ne-
rez, coz ale neni bezpodmine¢né
nutné.
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Flakon s vuni

Flakon s vini (pfislusenstvi k dokou-
peni) pouzivejte jen tehdy, pokud
chcete vase pradlo provonét.

& Prectéte si nejprve kapitolu ,,Bez-
pecnostni pokyny a varovna upo-
zornéni*, odstavec ,,Pouzivani flako-
nu s vuni (pfisluSenstvi k dokou-

peni)*.

Nasazeni flakonu s vani

Flakon s vlni drzte jen podle obraz-
ku. Nedrzte ho Sikmo a neprevracejte
ho, jinak vyteCe vonna latka.

& Kdyz flakon s vini nepouzivate:
Posuv musi zlstat stale zavreny (po-
sunout jazycek Upliné dol()!

m Flakon pevné svirejte, aby se nedo-
patfenim neotevrel!

m Stahnéte ochrannou pecet.

m Oteviete dvirka susicky.

Flakon s vlni se zasouva do horniho
filtru na zachyceni vlaken. K tomu uce-
lu najdete otvor vpravo vedle Uchytu.

m Otvirejte posuv za jazycek, dokud
jazy€ek nebude vpravo nahore.

m Zasunte flakon s vini az na doraz do
otvoru.
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Flakon s vuni

Znacky @ a @ musi byt naproti - Ucitite slaby odpor a uslysite tiché
sobé. cvaknuti.

Znacka (2 musi byt v poloze (©: To je
poloha, ve které je citit odpor.

Pred suSenim

MdzZete zvolit intenzitu viné.

™\ /

m Pootocte vnéjsi krouzek ® doprava.

™\

m Otodte vnéjsi krouzek doprava: Cim
vice se flakon s vlni otevre, tim vyssi
je intenzita viiné.

K uspokojivému prenosu viné dojde jen
pfi vihkém pradle a delSich dobach
suseni s dostate€nym prenosem tepla.
Pritom je vlni citit i v misté instalace
suSicky.
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Flakon s vuni

Po suseni Vyména flakonu s vuni

Aby viné zbyte¢né neunikala: Kdyz uz intenzita viiné neni dostate¢na:

m Otacejte vnéjSim krouzkem doleva, m Otacejte vnéjSim krouzkem doleva,
dokud nebude znac¢ka (2 v poloze (0. dokud nebudou naproti sobé znacky
®a®@.

— Je citit maly odpor.

Ma-li se susit tu s vlini a pak zase bez
viiné: Vyjméte flakon a ulozte ho pre-
chodné do prodejniho obalu, viz dale.

m Vyménte flakon s vini.

Flakon s vini si miZete objednat u
specializovaného prodejce Miele, u
servisni sluzby Miele nebo na interne-
tu.
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Flakon s vuni

Cisténi filtré na zachyceni

viaken
Kdyz nebudete Cistit filtry na zachyceni

vlaken a filtr v soklu, tak se snizi intenzi-
ta viné!

& Kdyz Cistite filtr na zachyceni
vlaken, musite vyjmout flakon s vini.

& Aby nevytekla vonna latka:
Flakon s vini uchovavejte prechodné
. . ) jen v prodejnim obalu, jak je vyob-
& Flakon s vuni nikdy nepokladejte razeno!

— jinak vyte€e vonna latkal

m VyCistéte filtry na zachyceni viaken a
Flakon s vuni uchovavejte jen v filtr v soklu: Viz kapitola ,,Cisténi a
prodejnim obalu. osetrfovani®.

4

o

- Kdyz se flakon s vini pfechodné
uklada napft. béhem gisténi filtru na
zachyceni vlaken: Prodejni obal neu-
kladejte na vysokou hranu nebo vzha-
ru nohama, aby nevytekla vonna lat-
ka.

— skladujte v chladu a suchu

— nevystavujte slune¢nimu svétlu

— pfi koupeni nového: ochrannou pecet
stahnéte az kratce pred pouzitim
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Co udélat, kdyz ...

Vétsinu poruch a chyb, k nimz mlze dojit pfi bézZném provozu, mlzete odstranit
sami. V mnoha pfipadech miZete usetfit Cas a penize, protoze nemusite volat ser-

visni sluzbu.

Nasledujici tabulky Vam maji pomoci pfi nalezeni a odstranéni pfi¢in poruchy nebo

chyby.

Kontrolni a chybova hlaseni

Problém

Pri¢ina a odstranéni

Po stornovani programu
sviti &, zni signal.

Je plny zasobnik na kondenzat nebo je zalomena vy-
poustéci hadice.

m Vyprazdnéte zasobnik na kondenzat.

m Zkontrolujte vypoustéci hadici.

m Viz kapitola ,,Citéni a o$etfovani“.

Vypnuti ¢&:

m Otevrete a zaviete dvirka (pfi zapnuté susicce).

Na konci programu sviti

Vyskytuje se znecisténi viakny.

m Vycistéte filtr na zachyceni viaken.

m Vycistéte filtr v soklu.

Viz kapitola ,,Cisténi a oetfovani“.

Vypnuti &:

m Pri zapnuté susSicce oteviete a zavrete dvirka.

Sviti -0-

Bylo zménéno nastaveni programového volice.
m Zvolte plvodni program, pak se zase bude zob-
razovat zbyvajici ¢as.

Na konci programu bli-
kaji ¢arky:
FRT O A R A

Program je skonceny, ale pradlo se jeSté ochlazuje.
m Pradlo mdzete vyjmout a rozloZit nebo nechat
ochlazovat dal.

Po zapnuti blika / sviti
---, neni mozné zvolit
program

Je aktivovany PIN kod.
m Viz kapitola ,,Programovatelné funkce®, odstavec
»P07 PIN kéd*.

47




Co udélat, kdyz ...

Problém

Pri¢ina a odstranéni

Po stornovani programu
blika F a 056, zni signal

Vyskytuje se silnéjsi znecisténi viakny.

m Vycistéte filtr na zachyceni viaken.

m Vycistéte filtr v soklu.

m Vycistéte vzduchové cesty: oblast vedeni vzduchu
pod filtrem v soklu a vyménik tepla.

m Viz kapitola ,,Citéni a o$etfovani“.

Vypnuti F 066:

m Vypnéte a zapnéte susSicku.

Po stornovani programu
blika F a jina kombinace
€islic, zni signal

PriCina se bezprostfedné neda zjistit.

m Vypnéte a zapnéte susSicku.

m Spustte program.

Nasleduje-li opét pred€asné ukonceni programu a
chybové hlaseni, vyskytuje se zavada. Informujte ser-
visni sluzbu Miele.

0:00 sviti a program byl
prerusen

Pradlo se nepfiznivé rozlozilo nebo srolovalo.

m Pradlo rozvolnéte a pfipadné odeberte ¢ast pradla.
m Vypnéte a zapnéte suSicku.

m Spustte program.
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Co udélat, kdyz ...

Neuspokojivy vysledek suseni

Problém

Pric¢ina a odstranéni

Pradlo neni uspokojivé
ususené.

Napln byla tvofena rliznymi tkaninami.

m Dosuste pomoci teply vzduch.

m Kratce poté zvolte vhodny program.

Tip: Mlzete individualné upravit stupné suseni nékte-
rych programd. Viz kapitola ,,Programovaci funkce®,
odstavce ,,P0! stupné suseni baviny*, ,,P02 stupné
suSeni snadno oSetfovatelného”.

Pfi suSeni pradla nebo
pérovych polstara
vznika nepfrijemny za-
pach

Pradlo bylo vyprano s pfili§ malym mnozstvim praciho

prostredku.

Pefi ma tu vlastnost, ze za tepla vytvafi vlastni zapa-

chy.

m Pradlo: pouzijte pfi prani dostate¢né mnozstvi pra-
ciho prostredku

m Polstare: nechte vyvétrat mimo susSicku

m Pokud davate prednost zvlastni vini, pouzivejte pfi
suseni flakon s vini (pfislusenstvi k dokoupeni).

Kusy pradla ze synte-
tickych vlaken jsou po
suseni nabité statickou
elektfinou

Syntetika ma sklon ke statickému naboji.
m Staticky naboj pfi suseni mlze zmirnit avivaz
pouzita pfi prani v poslednim machani.

Vytvofila se vlakna

Uvolnuji se vlakna, ktera se na textiliich vytvofrila
hlavné otérem pfi noSeni nebo ¢astecné pfi prani. Za-
tizeni v susiCce je spiSe malé.

Vznikajici vlakna jsou zachycovana filtry na zachyceni
vlaken a filtrem v soklu a Ize je snadno odstranit.

m Viz kapitola ,,Citéni a o$etfovani®.
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Co udélat, kdyz ...

Ostatni problémy

Problém

Pric¢ina a odstranéni

Suseni trva prilis dlouho
nebo je dokonce
pred¢éasné ukoncéeno*

V misté instalace je pfilis teplo.
m Ddlkladné vyvétrejte.

Zbytky pracich prostredkd, vlasy a jemna uvolnéna

vlakna mohou vyvolat ucpani.

m Vycistéte filtry na zachyceni vlaken a filtr v soklu.

m Odstrante viditelna vliakna za krytem v prostoru vy-
méniku tepla (viz kapitola ,,Cisténi a osetfovani,
odstavec ,Filtr v soklu®).

Je zastavéna mfizka vpravo dole.
m Odstrante pradelni ko$ nebo jiné predméty.

Filtry na zachyceni vidken nebo filtr v soklu byly na-

sazeny mokré.

m Filtry na zachyceni vlaken a filtr v soklu musi byt
suché.

Textilie jsou pfilis mokré.
m Odstredujte v pracce vySsimi otaCkami.

Je preplnény buben.
m Respektujte maximalni mnozstvi naplnéni jednot-
livych programi suseni.

Kvali kovovym zipdim se pfesné nezjisti stuperi

vlhkosti pradla.

m P¥isté zipy rozepnéte.

m Pokud k problému dojde znovu, suste tyto textilie
v programu teply vzduch.

* Pfed opakovanym spusténim programu:
m Vypnéte a zapnéte suSicku.

Jsou slySet provozni
zvuky (bzucéeni /
bruceni)

Nejedna se o zavadu! Je v provozu kompresor.
Jsou to normalni zvuky, které jsou vyvolané provo-

zem kompresoru.

50




Co udélat, kdyz ...

Problém

Pri¢ina a odstranéni

Neda se spustit zadny
program

PriCina se bezprostfedné neda zjistit.

m Zastrcte sitovou zastrcku.

m Zapnéte suSicku.

m Zaviete dvirka suSicky.

m Zkontrolujte jisti¢ domovni elektrické instalace.

Vypadek proudu? Po navratu napajeciho napéti se
automaticky spusti predtim bézici program.

Jiz jen pomalu blika
senzorové tlacitko
start/stop.

10 minut po skonceni programu pomalu blika senzo-

rové tlacitko start/stop a pro Usporu energie se vy-

pnou zobrazovaci prvky. Nejedna se o zavadu, nybrz

fadnou funkci.

Kdyz se susi¢ka nachazi v ochrané proti pomackani,

obcas se zatoCi buben.

m Pro zapnuti zobrazovacich prvkd stisknéte nékteré
senzorové tladitko.

Viz kapitola ,,Programovaci funkce®, odstavec ,,/f Vypi-
nani ovladaciho panelu®.

Susicka je po skonceni
programu vypnuta

Tato suSi¢ka se pro Uusporu energie automaticky vypi-
na. Nejedna se o zavadu, nybrz o fadnou funkci.
m Pro zapnuti susic¢ky zvolte program.

Tip: MUzete to zménit. Viz kapitola ,,Programovaci
funkce®, odstavec ,,PIc Vypinani susicky*.

Nesviti osvétleni bubnu

Osvétleni se automaticky vypne ...

... pfi zavfenych dvirkach.

... po nékolika minutach pfi otevienych dvifkach
(Uspora energie).

Kdyz je susSi¢ka zapnutd, sviti osvétleni bubnu pfi
otevreni dvirek.
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Servisni sluzba

Kontakt pri zavadach

Pfi zavadach, které nedokazete od-
stranit sami, podejte prosim zpravu
Vasemu specializovanému prodejci
Miele nebo servisni sluzbé Miele.

Telefonni Cislo servisni sluzby Miele
najdete na konci tohoto dokumentu.

Servisni sluzba bude potfebovat mode-
lové oznaceni a vyrobni Cislo. Oba
Udaje najdete na typovém Stitku.

Oba udaje naleznete pfi otevienych
dvirkach na typovém Stitku:

52

Prislusenstvi k dokoupeni

Pro tuto susicku obdrzite pfislusenstvi k
dokoupeni u specializovanych prodejct
Miele nebo u servisni sluzby Miele.

Tyto a mnoho dalSich zajimavych pro-
duktl si mlzete objednat i na internetu.
Kos na suSeni

Pomoci kose na suseni mdzete susit
nebo provétravat takové vyrobky, které
nemaji byt mechanicky namahané.

Flakon s vani

Pokud davate prednost zvlastni vini,
pouziveijte pfi suseni flakon s vini.

Zaruka
Zarucni doba ¢ini 2 roky.

Zaru¢ni podminky se fidi platnymi
pravnimi predpisy. Informace k zaruc-
nim podminkam naleznete na
www.miele.cz.



Instalace

Celni pohled
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@ sitovy pripojovaci kabel
(2 ovladaci panel
(® zasobnik na kondenzat
— po suseni vyprazdnit
® dvitka
— pfi suSeni neotvirat

(® kryt vyméniku tepla
— pfi suSeni neotvirat

(® &tyfi vyskové nastavitelné Sroubovaci
nozky

@ otvor pro ochlazovaci vzduch
— neblokovat koSem na pradlo nebo

jinymi pfedméty
odtokova hadice pro kondenzat
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Instalace

Zadni pohled

Podle provedeni Vasi susicky se mize
[iSit vedeni vypous$téci hadice kon-
denzatu na zadni strané suSicky.

Provedeni 1

Vypoustéci hadice 3 kondenzatu je
navinuta vlevo nahofte. Pfisluenstvi 2
pro externi pfipojeni kondenzatu je na
susicce.

FSsoa

(D presah vika s moznosti uchopeni pfi
premistovani (Sipky)

(2 pfislusenstvi pro externi pfipojeni
kondenzatu: hadicova svorka, adap-
tér a drzak hadice

(® vypoustéci hadice kondenzatu
@ pfivodni sitovy kabel
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Provedeni 2

Vypoustéci hadice (2 kondenzatu je
navinuta uprostifed zadni strany susSicky.
PrisluSenstvi pro externi pfipojeni kon-
denzatu je pfrilozeno.

ot |

(» presah vika s moznosti uchopeni pfi
premistovani (Sipky)

(@ vypoustéci hadice kondenzatu

(® hak pro navinuti pfivodniho sitového
kabelu pfi prepravé

@ pfivodni sitovy kabel

Premistovani susicky
/N Urazy osob a vécné gkody
chybnou prepravou.
Kdyz se susicka prevrati, mizZete se
poranit a zplsobit Skodly.
Pri prepravé susicky dbejte na jeji
stabilitu.



Instalace

— ok U

m P¥i prepravé nalezato: Pokladejte Pro zajisténi bezporuchového provozu
susSic¢ku jen na levou nebo pravou musi byt tato susic¢ka svisle vyrovnana.
boc¢ni sténu.

m P¥i pfepravé nastojato: Kdyz pouzijete
rudl, tak susSic¢ku prepravujte rovnéz
jen pres levou nebo pravou boc¢ni sté-
nu.

Doprava susic¢ky na misto instalace

/N Zadni upevnéni horni desky h ﬁ
mUze v dUsledku vnéjsich podminek

zkfehnout.
P¥i pfenaseni se horni deska mize

utrhnout.
Pred prenasenim zkontrolujte pfesah
horni desky, zda je pevné usazeny.

Otacenim Sroubovacich nozek se vy-
rovnaji nerovnosti podiahy.
m Susicku penagejte za predninohya  Cokact doba po umisteéni

zadni presah horni desky. /N Pogkozeni susitky pili§ asnym
uvedenim do provozu.

Umisteni Pri tom se mlze poskodit tepelné
Vyrovnani suSi¢ky cerpadllo.v , . Y .
Po umisténi hodinu pocCkejte, nez

V oblasti vyklapéni dvifek susicky ne- susicku uvedete do provozu.

smi byt nainstalovany uzamykatelné
dvere, posuvné dvere nebo dvere ot-
virajici se proti dvitkam susicky.
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Instalace

Odvétrani

Nezakryjte otvor pro ochlazovaci
vzduch na predni strané. Nebylo by
zajisténo dostatecné vzduchové
chlazeni vyméniku tepla.

Vzduchova mezera mezi spodni
stranou susSi¢ky a podlahou nesmi
byt zmensena listami soklu, vysokym
kobercem apod. Nebyl by zajistén
dostatec¢ny pfivod vzduchu.

Vyfukovany teply vzduch pro
vzduchové chlazeni vymeéniku tepla za-
hfiva vzduch v mistnosti. Proto se po-
starejte o dostatecné vétrani mistnosti:
napfiklad otevrete okno. Jinak se
prodlouzi doba suseni (vy$Si spotfeba
energie).

Pred pozdéjsi prepravou
P¥i naklonéni susicky mize vytéci malé
mnozstvi kondenzatu, které po suSeni

zlstane v oblasti Cerpadla. Doporucent:

Pred prepravou spustte asi na 1 minutu
program teply vzduch. Zbyvajici kon-
denzat se tak dostane do zasobniku na
kondenzat nebo bude odveden odto-
kovou hadici.

Doplnujici podminky umisténi

& Nebezpeci urazu elektrickym
proudem, kdyz kvalifikovany pra-
covnik musi odstranit horni kryt ze
susSicky.

Hrozi nebezpedi Urazu elektrickym
proudem, protoZe je mozné dotknout
se dild susi¢ky pod napétim.

Z bezpeénostnich diivodl odpojte
susSi¢ku od site.
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Vestavba pod pracovni desku nebo
do skiiné
Zavada pristroje kvdli vytvareni tepla.
Postarejte se o to, aby bylo mozné

odvadét proud teplého vzduchu vy-
stupuijici ze susicky.

— Elektricka pfipojka musi byt nain-
stalovana v blizkosti susicky a musi
byt pfistupna.

- MuZe se nepatrné prodlouzit doba
suseni.

Zabranéni vytvareni tepla:

— VySroubujte nohy susSi¢ky tak, aby
vznikla mezera nejméné 20 mm mezi
podlahou a spodni stranou susicky.

- Preruste pribézny sokl nabytku
v prostoru susicky.

— Vytvorte otvory ve skfini.

MozZnost podsunuti

Tato susSiCka se smi zasunout pod pra-
covni desku i bez demontaze horniho
krytu.

PrisluSenstvi k dokoupeni
- Montazni sada

Pri vestavbé pod pracovni desku

s demontazi horniho krytu pfistroje je
nutna montazni sada.

Montaz / demontaz musi provadét
kvalifikovany pracovnik.

Plechovy kryt pfilozeny k montazni sadé
nahrazuje horni kryt pfistroje. Plechovy
kryt je nutny z dGivodU elektrické bez-
pecnosti!



Instalace

K montézni sadé je pfilozeny montazni
navod.
- Spojovaci sada pracka-susicka

Tuto susicku Ize nainstalovat s prackou
Miele do sloupu. Smi se na to pouzit jen
k tomu potfebna Miele spojovaci sada
pracka-susicka.

- Sokl

Pro tuto susicku je k dostani sokl se za-
suvkou.
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Instalace

Zvlastni podminky pfipojeni, které vy-

Externi odvadéni kondenzatu
zaduji zpétny ventil

Poznamka
- U —— /N Vécné skody zplisobené zpét te-
Kondenzat vznikajici pfi suseni se koucim kondenzatem.
odCerpava pres vypousteci hadici na Voda muiZe téci zpét nebo byt nasata
zadni strané susSic¢ky do zasobniku na do sugicky. Voda mize zpiisobit &ko-
kondenzat. dy na susiéce a v misté instalace.

KdyZz ponofite konec hadice do vody
nebo namontujete na rdzné vodni
pfipojky, pouZijte zpétny ventil.

Kondenzat mlzete odvadét také ven
pres vypoustéci hadici na zadni strané
suSic¢ky. Nemusite pak jiz vyprazdnovat

zasobnik na kondenzat. e L. .
Max. vytlaCna vyska se zpétnym venti-
Délka hadice: 1,49 m lem: 1,00 m
Max. vytlacna vylska': 1,50 m Zvlastni podminky pfipojeni, pfi nichz je
Max. vytlacna délka: 4,00 m potfebny zpétny ventil, jsou:

— Odtok do umyvadla nebo podlahové
vypusti, kdyZ je konec hadice po-
noren do vody.

Prislusenstvi pro odc¢erpavani

— Pripojeni k sifonu umyvadla.

> N AN - RuUzné pfipojky, na néz je navic pfipo-
s / jena napf. pracka nebo mycka nado-
] @ 5@ m@» bi.
[
a b c d e Pri chybné montazi zpétného ventilu
Sy ] L neni mozné odc&erpavani.
— prilozeno: adaptér (b), hadicova , o .
svorka (c), drzak hadice (e); Namontujte zpetny ventil tak, aby
Sipka na ném ukazovala do sméru
— lIze dokoupit u Miele: montazni sada toku.

~Zpétny ventil“ pro externi pfipojeni
vody. Zpétny ventil (d), prodluzovaci
hadice (a) a hadicové svorky (c) jsou
prilozeny.
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Instalace

Instalace vypoustéci hadice

& Poskozeni vypoustéci hadice ne-
odbornym zachazenim.

Voda unikajici kvlli poskozené vy-
poustéci hadici mize zpUsobit $ko-
dy.

Za vypoustéci hadici nadmérné
netahejte, nenatahuijte ji a nezalamuj-
te.

Ve vypoustéci hadici je malé mnozstvi
zbytkové vody. Prichystejte si proto
néjakou nadobu.

<,
S

Provedeni 2

Provedeni 1

m Stahnéte vypoustéci hadici z pripojky.

m Odmotejte hadici z bubinku a opatrné

ji vytahnéte z drzakad.

m Nechte vytéci zbytkovou vodu do na-

doby.

m Vedte hadici — podle potfeby — do-

prava nebo doleva.

— P¥i instalaci vpravo mizete hadici za-

klesnout do drazky.

— Nechte hadici ve spodnim drzaku,

aby se nedopatfenim nezalomila.
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Instalace

Priklady: Odvadéni kondenzatu

Vyobrazeno je odnimani pfislusenstvi
pro externi pfipojeni kondenzatu pro
provedeni 1. U provedeni 2 je pfislu-
Senstvi pro externi pfipojeni kondenza-
tu prilozeno.

- Odtok do umyvadla nebo pod-
lahové vypusti

Pouzijte drzak hadice, abyste zabranili
zalomeni odtokové hadice.

m Zatlacte vlevo a vpravo v drzaku ha-
dice palcem dovnitf malé zapadky
(tmavé Sipky) a ...

m ... stahnéte pak drzék hadice dopredu
(svétlé Sipky).*

& Jestlize odtokovou hadici za-
véSujete napf. do umyvadla, zajistéte
ji proti sklouznuti, napt. pfivazanim:
viz vyobrazeni ¢elniho pohledu.
Vytékajici voda mize zpUsobit Skody.

m Zpétny ventil mizZete zastrcit do kon-
ce hadice.
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* Drzak hadice mizete pozdéji opét
nasadit, pokud jiz nechcete odvadét
kondenzat externé.

- PFimé pripojeni k sifonu umyvadia

m Odejméte na zadni strané susicky na-
hofe adaptér 1 a za nim umisténou
hadicovou svorku 3.

m Pripojte odtokovou hadici, jak je po-
psano dale.



Instalace

A W N =

(&)

. adaptér
. pfevle¢na matice umyvadla
. hadicova svorka

. konec hadice (pfipevnén na drzaku

hadice)

. zpétny ventil

. odtokova hadice susicky

m Nainstalujte adaptér 1 pomoci

prevlecné matice umyvadla 2 na sifo-
nu umyvadia.

PrevleCna matice umyvadla je
zpravidla vybavena podlozkou, kterou
musite vyjmout.

Nasadte konec hadice 4 na adaptér
1.

Pouzijte drzak hadice.

Sroubovakem utahnéte hadicovou
svorku 3 hned za prevleCnou matici
umyvadia.

Zastrcte zpétny ventil 5 do odtokoveé
hadice 6 ze suSicky.

Zpétny ventil 5 musi byt namontovan
tak, aby Sipka ukazovala do sméru
toku (smérem k umyvadlu).

m Pripevnéte zpétny ventil hadicovymi

svorkami.
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Instalace

Elektrické pripojeni

Tato suSicka je vybavend pfipojovacim
kabelem a sitovou zéastrckou a je tak
pfipravena k pfipojeni.

Musi byt vzdy zajistén pfistup k zasuv-
ce, aby bylo kdykoliv mozné susSicku
odpojit od el. sité.

Pripojeni se smi provést jen na radné
provedenou zasuvku, odpovidajici
platnym normam.

Aby se zabranilo moznym pfic¢inam ne-
bezpedi (nebezpeli pozaru), nesmi se
pristroj v zadném pfipadé pfipojovat
pres prodluzovaci kabel, jako je napf.

prodluzovaci kabel s vicenasobnymi za-

suvkami apod.
Jmenovity pfikon a odpovidajici jisténi
jsou uvedeny na typovém Stitku. Po-

rovnejte prosim Udaje na typovém Stitku

s parametry elektrické sité.
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& Pripojeni, instalace a bezpec-
nostni opatfeni musi byt v souladu s
prislugnymi normami: CSN EN

60 335.



Udaje o spotiebé

né 1 stupen odstredéni zbyt- | energie | doba
pln > ; P
v pracéce kova trvani
vihkost
kg ot/min % kWh minuty
2 7,0 1000 60 1,73 137
erlia 3.5 1000 60 0,97 83
bavina - suché k ulozeni 7,0 1200 53 1,55 124
7,0 1400 50 1,45 118
7,0 1600 44 1,30 105
bavina suché k ulozeni 7,0 1000 60 1,78 145
vé. Setrny+
bavina na zehleni 7,0 1000 60 1,29 102
7,0 1200 53 1,15 89
7,0 1400 50 1,05 83
7,0 1600 44 0,90 71
snadno oSetfovatelné - suché 4,0 1200 40 0,65 57
k ulozeni
snadno oSetfovatelné - suché 4,0 1200 40 0,66 59
k ulozeni
vé. Setrny+
impregnace 2,5 800 50 1,22 110
kone¢na uprava viny 2,0 1000 50 0,03 5
expres suché k ulozeni 4,0 1000 60 1,10 97
kosile suché k ulozeni 2,0 600 60 0,60 58
jeans suché k ulozeni 3,0 900 60 1,28 116
outdoor suché k ulozeni 2,5 800 50 0,85 76

! hmotnost suchého pradla

2 Zkusebni program meéfen podle nafizeni 392/2012/EU pro energeticky Stitek dle EN 61121

VSechny nevyznacené hodnoty zjistény v souladu s normou EN 61121

Prikon ve vypnutém stavu: 0,4 W
Prikon v nevypnutém stavu: 1,5W

Pokyny pro srovnavaci zkousky:

Pro zkousky dle EN 61121 je nutno pred za¢atkem hodnoticich zkouSek provést susici proces se 3 kg
bavinéného pradia dle vysSe uvedené normy s pocatecni vihkosti 70% v programu bavina - suché

k ulozeni.

Udaje o spotiebé se mohou od uvedenych hodnot li$it podle mnozstvi napInéni, réiznych druhti
textilii, zbytkové vihkosti po odstfedovani a kolisani napéti v elektrickeé siti.
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Technické udaje

vySka
Sitka
hloubka

hloubka pfi otevienych dvitkach

vySka pro vestavbu

Sifka pro vestavbu

hloubka pro vestavbu

moznost podsunuti

moznost usporadani do sloupu
hmotnost

objem bubnu

mnozstvi naplnéni

objem zasobniku na kondenzat
délka hadice

max. vytlacna vyska

max. vytlaéna délka

délka pripojovaciho kabelu
pfipojné napéti

jmenovity prikon

jisténi

udélené zkusebni znacky
spotreba energie

svetlo emitujici diody LED
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850 mm
596 mm
636 mm
1054 mm
820 mm (+8/-2 mm)
600 mm
600 mm
ano

ano

asi 62 kg
120 |

7,0 kg (hmotnost suchého pradia)

4,81

1,49 m

1,50 m

4,00 m

2,00 m

viz typovy Stitek
viz typovy Stitek
viz typovy Stitek
viz typovy Stitek
viz kapitola ,Udaje o spotieb&®
trida 1



Technické udaje

Informacni list pro susicky pradla pro domacnost

dle nafizeni komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 392/2012

MIELE

Identifikaéni znacka modelu TDB220 WP
Jmenovita kapacita ! 7.0kg

Typ bubnové susicky pro domacnost (odtahova / kondenzacni) -/e

tfida energetické ucinnosti

A+++ (nejvyssi uginnost) az D (nejnizsi u€innost) A++

P -~ . 3
Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu (T)

Vazena ro¢ni spotfeba energie (AE,) 2 211 kWh/rok
Bubnova susicka (automaticka / neautomaticka) °/-
Spotreba energie u standardniho programu pro bavinu
Spotreba energie s celou naplni 1,73 kWh
Spotreba energie s poloviéni naplni 0,97 kWh
Véazeny prikon ve vypnutém stavu (P,) 0,40 W
Véazeny prikon v rezimu ponechani v zapnutém stavu (P) 0,40 W

15 min

Standardni program, na ktery se vztahuji informace uvedené na stitku a v

informacnim listu

Bavina se Sipkou

Doba trvani standardniho programu pro bavinu

poloviéni naplni

Vazena doba trvani 106 min
Doba trvani s celou naplni 137 min
Doba trvani s poloviéni napini 83 min
Trida Ucinnosti kondenzace 5

A (nejvyssi G¢innost) az G (nejnizsi ucinnost) A
Vazena ucinnost kondenzace u ,standardniho programu pro bavinu s celou a|94 %
poloviéni naplni

Prlimérna ucinnost kondenzace u ,standardniho programu pro bavinu s 94 %
celou naplni®

Primérna ucinnost kondenzace u ,standardniho programu pro bavinu s 94 %

Hladina akustického vykonu (L) 6

66 dB(A) re 1 pW

Vestavny spotfebi¢

® Ano, k dispozici

! U standardniho programu pro bavinu s celou naplni v kg bavinéného pradla.

2 Na zéakladé 160 standardnich susicich cykll ve standardnim programu pro bavinu s celou a poloviéni
naplni a spotfeba v rezimech s nizkou spotfebou energie. Skute¢na spotreba energie na cyklus bude

zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.
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Technické udaje

8 V pfipadé, Ze je bubnova susi¢ka pro domacnost vybavena systémem fizeni spotfeby energie.

4 Tento program je vhodny pro su$eni normalné mokrého bavinéného pradla a jedna se o nejucinnéjsi
program pro bavinu z hlediska spotfeby energie.

5 V pfipadé, Ze se jedna o kondenzaéni bubnovou susi¢ku pro domacnost.

6 . . .
Pro standardni program pro bavinu s celou naplni.
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Programovatelné funkce

Programovani

Programovatelnymi funkcemi mdzete
prizpUsobit elektroniku susicky svym
osobnim pozadavkdm.

ZrusSeni volby a zvoleni programovaci
funkce

Programovani se provadi v 8 krocich

(@, ©, © ... @) pomoci senzorovych
tlacitek.

Vstup do urovné programovani

Predpoklad

— Susicka je zapnuta: je zvoleny néjaky
program.

— Jsou otevrena dvitka suSicky.

@ Stisknéte senzorové tladitko start/
stop a béhem krokll @-© je drzte
stisknuté.

@ Zaviete dvitka susicky.

Pockejte, dokud senzorové tlagitko

start/stop nebude trvale svitit ...

© ... a pak senzorové tladitko start/
stop uvolnéte.

Na ukazateli Casu se zobrazuje Cislo
programovatelné funkce pomoci P
v kombinaci s ¢islem:

napft. POI.

O Stisknutim senzorového tladitka >
nebo < postupné zvolte pfisluSnou
dalsi nebo predchozi programovaci
funkci:

programovaci funkce

POl stupné suSeni baviny

P02 stupné suseni snadno oSetfova-
telného

P04 prodlouzeni doby ochlazovani

PO6  ton tladitek

P07 PIN kod

P08  vodivost

Pl vypinani ovladaciho panelu

Pl2  vypinani susicky

I3 memory

P14 ochrana proti pomackani

P23 tlumeny jas svételnych poli

@ Potvrdte zvolenou programovaci
funkci senzorovym tlaCitkem start/
stop.
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Programovatelné funkce

Zpracovani a ulozeni programovaci
funkce

Programovaci funkci mizete zapnout
nebo vypnout nebo zvolit riizné volby.

O Stisknutim senzorového tlacitka >
nebo < programovaci funkci zapnete
nebo vypnete nebo zvolite nékterou
volbu:

programovaci funkce

mozna volba

-00| -0t | -02 | -03 | -0Y | -05 | -06 | -07
PO! X|X|X|O|X|X]|X
PO X| X|X|O0|X|X|X
P04 O | X | X | X | X az  -09
POS | O | X
POT | O | X
Po3 0| X
Pl X o)
PI2 oO[X|X
P3| 0| X
Y | X | X | O
P23 X0 X | X|X|X|X

X = Ize zvolit
O = nastaveni z vyroby
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@ Potvrdte zvoleny vybér senzorovym
tlagitkem start/stop.

Nyni opét sviti Cislo programovaci funk-
ce: napt. POl

Opusténi trovné programovani

O Otodte voli& programd na O.

Naprogramovani je trvale ulozené v
paméti. Kdykoli je miZete zase zménit.



Programovatelné funkce

P0! stupné suseni baviny

Stupné suseni programu bavina mize-
te individualné prizplsobit

v 7 stupnich.

Volba

-0 = jesté vinci

-02 = vihéi

-03 = trochu vlhé&i

-04Y = nastaveni z vyroby

&
(K]
I

trochu sussi

o
&
I

Sussi

-07 = jesté sussi

Vyjimka:

Program bavina {__] z(istane nezmé-
nén.

P02 stupné suseni snadno oSe-
trovatelného

Stupné susSeni programu snadno ose-
tfovatelné mlzete individualné p¥izpl-
sobit v 7 stupnich.

Volba

-0 = jesté vihei

-02 = vihei

-03 = trochu vihéi

-04 = nastaveni z vyroby
-05 = trochu sussi

-06 = suSsi

-07 = jeSté sussi

P04 prodlouzeni doby
ochlazovani

Ve vSech programech se stupni suseni
muUzete prodlouzit fazi automatického
ochlazovani pred skon&enim progra-
mu v krocich po 2 minutach az do

18 minut. Pak se textilie budou
ochlazovat silngji.

Volba

-00 = nastaveni z vyroby

-0/ = doba ochlaz. o 2 min. delsi
-02 = doba ochlaz. o 4 min. delsi
-03 = doba ochlaz. o 6 min. delsi
-04Y = doba ochlaz. o 8 min. delsi
-05 = doba ochlaz. o 10 min. delsi
-06 = doba ochlaz. o 12 min. delsi
-07 = doba ochlaz. o 14 min. delsi
-08 = doba ochlaz. o 16 min. delsi
-09 = doba ochlaz. o 18 min. delsi
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Programovatelné funkce

P05 ton tladitek

P07 PIN kod

Touto polozkou mizete aktivovat nebo
deaktivovat signalni ton, ktery zni pfi
tisknuti senzorovych tlacitek.

Volba

-00 = vyp.
-0 zap. (nastaveni z vyroby)

!

P¥i nepfipustném vybeéru zazni nega-
tivni signalni tén.

70

PIN kéd chrani Vasi susic¢ku pred
pouzivanim cizimi lidmi.

Pri aktivovaném PIN kédu se musi po
zapnuti zadat PIN kdd, aby bylo mozné
tuto susSic¢ku obsluhovat.

Volba

-00 = vyp. (nastaveni z vyroby)

-0/ = zap.

Jestlize jste zvolili volbu -8/, bude v bu-
doucnu mozné tuto susi¢ku po zapnuti
pouzivat jiz jen po zadani PIN kodu.
Obsluha susi¢ky s PIN kédem

Po kazdém zapnuti suSiCky na ukazateli
Casu blika a sviti --_.

PIN kéd je 250 a nelze ho zménit.

m Tisknéte senzorové tlacitko >, dokud
nebude jako prvni Cislice blikat 2-_.

m Potvrdte senzorovym tlaCitkem start/
stop.

m Stejnym zplsobem zadejte obé dalsi
Cislice.

Po zadani a potvrzeni Cisla 250 Ize

susi¢ku obsluhovat.



Programovatelné funkce

P08 vodivost

Pil vypinani ovladaciho panelu

Tato programovaci funkce se smi na-
stavit jen tehdy, kdyz je kv0li mi-
moradné mékké vodé chybné zjistova-
na zbytkova vlhkost pradila.

Volba

-0/ = vyp. (nastaveni z vyroby)
-02 = nizka

Podminka

Voda, v niz se praly textilie, je mi-
moradné mékka a jeji vodivost (elek-
tricka vodivost) je mens$i nez 150 pS/
cm. Na vodivost pitné vody se mizete
zeptat ve vodarné.

Aktivujte -0 skute€né jen tehdy,
kdyz je splnéna uvedena podminka.
Jinak nebude vysledek suseni
uspokojivy.

Pro Usporu energie zhasne po 10 mi-
nutach ukazatel ¢asu a senzorova
tlacitka a pouze pomalu blika senzoro-
vé tlacitko start/stop. To mlzete zmé-
nit.

Ale: V pfipadé chyby se vypinani ne-
provadi.

Volba
-00 = vyp.
Ukazatel ¢asu a senzorova
tlacitka se nevypinaji pfi za-
pnuté susicce.
-02 = zap. (nastaveni z vyroby)

Vypinani ukazatele ¢asu a
senzorovych tlacitek se provadi
po 10 minutach. . .

. . . kdyz po zapnuti nenasle-
duje dalsi obsluha.

. . . po spusténi programu.
Ale: Po uplynuti ¢asu predvol-
by startu, na konci programu
nebo na konci faze ochrany
proti pomackani se ukazatel
Casu a senzorova tlacitka na
10 minut zapnou.

Opétovné ,zapnuti“ ukazatel(

— Otoéte voli¢ programd (nikoli na )
nebo stisknéte nékteré senzoroveé
tlacitko. Oboji nema vliv na probihaji-
ci program.

— Otevrete dvirka, pokud je suSi¢ka za-
pnuta.
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Programovatelné funkce

Plc vypinani susicky

P37 memory

Pro Usporu energie se susic¢ka po
15 minutach automaticky vypne. Tento
¢as mizete prodlouZit nebo zkratit.

Automatické vypnuti nasleduje po 15,

20 nebo 30 minutach,

— kdyz po zapnuti nenasleduje dalsi
obsluha,

— po skonc&eni ochrany proti pomac-
kani,

— po skonc&eni programu bez ochrany
proti pomackani.

Ale: V pfipadé chyby se vypinani ne-

provadi.

Volba

-0/ = po 15 minutach (nastaveni
z vyroby)

-02 = po 20 minutach

-03 = po 30 minutach
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To mUZete nastavit: elektronika uklada
zvoleny program se stupném suseni
nebo volbou. Navic se uklada doba
trvani programu teply vzduch. P¥i pfis-
tim zvoleni programu se zobrazi tato
nastaveni.

Volba

-00 = vyp. (nastaveni z vyroby)
-0l = zap.

Vyjimka:
Program bavina {__] z(istane nezmé-
nén.

Pi4 ochrana proti pomackani

Az max. 2 hodiny po skonc¢eni suseni
se buben otaci ve specialnim rytmu
ochrany proti pomackani. To pomaha
snizit pomackani, kdyz po skonceni
programu textilie nevyjmete ihned. Do-
bu trvani mlzete zkratit.

Volba

-00 = bez ochrany proti pomackani
-0/ = 1 hodina

-02 = 2 hodiny (nastaveni z vyroby)



Programovatelné funkce

P23 Tlumeny jas svételnych
poli

Jas tlumené sviticich senzorovych
tlagitek na ovladacim panelu Ize zvolit
ze sedmi rliznych stupnd.

Jas se nastavi ihned pfi zvoleni riznych
stupnid.

Volba

-0 = nejtmavsi stupen
-02 = nastaveni z vyroby
-07 = nejsvétlejsi stupen
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